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királyi várban 
Lech Walesa és Václav Havel Budapesten — Lassan halad 

a privatizáció — Szegény egyetem 

A t e g n a p i n a p f o l y a m á n m e g é r k e z e t t M a g y a r o r s z á g r a 
a m a g y a r — c s e h — l e n g y e l c s ú c s t a l á l k o z ó k é t v e n d é g -
s z e r e p l ő j e , V á c l a v H a v e l c s e h é s s z l o v á k , v a l a m i n t 

I . cvh W a l e s a l e n g y e l k ö z t á r s a s á g i e l n ö k . A F e r i h e g y i r e -
p ü l ő t é r e n m i n d k e t t e j ü k e t J e s z e n s z k y G é z a k ü l ü g y m i n i s z t e r 
( é g a d t a , m a j d a h á r m a s c s ú c s n y i t á n y a k é n t G ö n c z Á r p á d 
b u d a p e s t i e l n ö k i r e z i d e n c i á j á n e l ő b b a l e n g y e l , m a j d a 
c e h p o l i t i k u s s a l t a l á l k o z o t t . A m a m e g k e z d ő d ő v i s e g r á d i 
t á r g y a l á s o k v a l ó s z í n ű l e g n e m c s a k a h á r o m o r s z á g , d e 
e g é s z E u r ó p a s z á m á r a a z e l k ö v e t k e z ő n a p o k l e g f o n t o s a b b 
p o l i t i k a i e s e m é n y é t j e l e n t i k m a j d . N e m c s u p á n a z E u r ó -
p á b a v a l ó t á r s a d a l m i é s g a z d a s á g i b e i l l e s z k e d é s k ö z ö s t e r -
v e m i a t t , h a n e m a z é r t is , m e r t a t a l á l k o z ó j e l k é p é r t é k ű : 
a n y o l c v a n a s é v e k v é g é n l e j á t s z ó d o t t r e n d s z e r v á l t á s o k n y o -
m á n K e l e t - E u r ó p á b ó l j e l e n l e g e h á r o m o r s z á g v á l t a l k a l -
m a s s á a r r a . h o g y m e g a l a p o z o t t r e m é n y e k k e l k ö z e l í t s e n 
a N y u g a t f e l é . V a g y i s ú g y t ű n i k , e g y e l ő r e k i a l a k u l t a t r a -
d i c i o n á l i s E u r ó p a ú j k e l e t i h a t á r a . 

A c s ú c s t a l á l k o z ó v a l egy i d ő b e n a z E u r ó p a i K ö z ö s s é g 
b r ü s s z e l i s z é k h á z á b a n c s ü t ö r t ö k ö n m e g k e z d ő d ö t t a z E K é s 
M a g y a r o r s z á g k ö z ö t t i t á r s u l á s i s z e r z ő d é s r ő l f o l y ó t á r g y a -
l á s o k m á s o d i k f o r d u l ó j á n a k p l e n á r i s ü l é s e . S u g y a n c s a k 
t e g n a p , a k o r a r e g g e l i ó r á k b a n i n d u l t ú t j á r a a z a b u d a -
p e s t i d e l e g á c i ó , a m e l y a f ő v á r o s i k ö z g y ű l é s a j á n d é k a k é n t 
m i n t e g y 600 e z e r f o r i n t é r t é k ű g y ó g y s z e r t k í v á n e l j u t t a t -
n i L i t v á n i a f ő v á r o s á b a . 

Hármas találkozó 
Antall és Walesa előzetes megbeszélése 

k ö r v o n a l a z á s á r a . M i n d e n e k -
e lő t t a k ö z é p - e u r ó p a i t é r ség 
he lyze té rő l e j t e t t e k szót a z 
e lnökök. Göncz Á r p á d azon 
vé lekedésé t f o g a l m a z t a meg , 
hogy a N y u g a t - E u r ó p a és a 
S z o v j e t u n i ó közé éke lődö t t 
r ég ió s z e r e p e f e l t e h e t ő -
leg e rősen f e l é r t é k e l ő d i k a 
köze l jövőben . I lyen k ö r ü l -
m é n y e k közö t t t e r m é s z e t e s 
igény a r eg ioná l i s k o n t a k t u -
sok ép í tése . W a l e s a e l n ö k is 
hason lóan vé l ekede t t . 

Hason ló s ze l l emben k ö z e -
l i t e t t a z e g y ü t t m ű k ö d é s szo-
r o s a b b r a f ű z é s é n e k gondo-
l a t ához Vác lav Havel , ak i a 
késő es t i ó r á k b a n l á t o g a t t a 
meg Göncz Á r p á d o t M a r i á n 
Ca l f a szövetségi m i n i s z t e r -
e lnök t á r s a s á g á b a n . 

A t a l á l k o z ó meleg, b a r á t i 
h a n g v é t e l é t imár jó e lő r e 
mega l apoz t a , hogy — m a -

Izland—Szovjetunió 

gas pol i t ika i t i s z t ségük tő l 
e l t e k i n t v e — h á r o m je les 
író ül t a z a sz ta l mel lé , t e -
k in tve , hogy Vác lav Have l 
é s Göncz Á r p á d m e l l e t t 
K o n r á d György, a N e m z e t t 
közi P e n Club e l n ö k e f o g -
la l t he lyet . 

* 
A pén t ek i h á r m a s csúcs-

t a l á lkozó t megelőzően , 
c sü tö r tökön es te A n t a l l J ó -
zsef m i n i s z t e r e l n ö k e lőze tes 
megbeszé lé s t f o ly t a to t t 
Lech Wale sa lengye l á l l a m -
e lnökke l , v a l a m i n t a l e n -
gyel kü ldö t t s ég t a g j a k é n t 
B u d a p e s t e n t a r t ó z k o d ó 
Krzysz tof Biel icki m i n i s z t e r -
e l n ö k k e l é s Krzysztof . S k u -
biszewski k ü l ü g y m i n i s z t e r -
re l . A ta lá lkozón a ké t o r -
szág kapcso la t a i ró l , v a l a -
m i n t a t é r s ég é s a z e u r ó p a i 
in t eg rác ió á l t a l á n o s p r o b l é -
má i ró l volt szó. 

A p é n t e k e n m e g n y í l ó m a -
gyar , c seh - sz lovák , l engye l 
v i s e g r á d i iháxmas csúcs e l ő -
e s t é j é n , c s ü t ö r t ö k ö n Bé la 
k i r á l y üt i r e z i d e n c i á j á n t a -
l á lkozo t t a M a g y a r o r s z á g r a 
l á t o g a t ó Lech W a l e s a l e n -
gye l é s V á c l a v H a v e l c s e h -
s z l o v á k á l l a m f ő v e l G ö n c z 
Á r p á d , a M a g y a r K ö z t á r s a -
s á g e lnöke . 

A z „e lnöki e lőcsücs" e l ső 
e s e m é n y e k é n t Lech W a l e s a 
é s fe lesége, Danufca a s szony 
k e r e s t e fe l a m a g y a r k ö z -
t á r s a s á g i e l n ö k s zá l l á she -
lyét . A l engye l á l l a m f ő n é -
p e s k í s é r e t é b e n volt Krzysz -
tof Bie leck i m i n i s z t e r e l n ö k 
é s Krzysz tof S k u b i s z e w s k i 
k ü l ü g y m i n i s z t e r . 

A c s a k n e m e g y ó r á s be -
szé lge tés u t á n Göncz Ár -
pád ü g y vé l ekede t t , hogy 
W a l e s a á l l a m f ő s z e m é l y é -
ben közve t l en e m b e r t i s -
m e r h e t e t t meg , Lech W a l e -
sa n y i t o t t pol i t ikus , s k é s z 
m i n d e n f a j t a e g y ü t t m ű k ö -
dés re . A m i a p é n t e k e n m e g -
nyí ló csúcs ta lá lkozót i l leti , 
a n n a k m u n k a o k m á n y a i m á r 
e lkészü l t ek , így v a l ó j á b a n 
m á r csak a z a l á í r á s ü n n e p é -
lyes a k t u s a v a n h á t r a . A po-
l i t i k u s o k r a v á r , hogy u t á -
n a a p r ó m u n k á v a l k ido l -
gozzák a z o k a t a r é sz le t eke t , 
a m e l y e k a d e k l a r á c i ó k v a -
l ó r a v á l t á s á t s zo lgá l j ák . 

A m e g b e s z é l é s e k a l k a l m a t 
a d t a k n e m z e t k ö z i k é r d é s e k 

Fagyponton 
A S z o v j e t u n i ó ide ig l ene -

sen h a z a r e n d e l t e i z l and i 
n a g y k ö v e t é t — j e l e n t e t t e be 
c s ü t ö r t ö k ö n a s zov je t k ü l -
ü g y m i n i s z t é r i u m szóvivő-
je. Moszkva ezzel p á r h u z a -
m o s a n d i p l o m á c i a i j egyzék -
ben t i l t akozo t t a m i a t t , hogy 
Iz land f ü g g e t l e n á l l a m n a k 
i s m e r t e el L i t v á n i á t . 

V i t a l i j C s u r k i n a s z o v j e t 
á l l á spon to t i s m e r t e t v e le -
szögezte : a L i t v á n S Z S Z K a 
S z o v j e t u n i ó r é szé t k é p e z ő 
t agköz tá r sa ság . 

A szov je t veze t é s e g y ú t t a l 
fe l szó l í to t ta Reykjaví .kot , 
hogy a s zov je t a l k o t m á n y -
n y a l ö s s z h a n g b a n a l a k í t s a 
k a p c s o l a t a i t a b a l t i k u m i 
szov je t köz tá r saságga l . 

Szombati magazinunkból 
— K o l o z s i L á s z l ó n o v e l l á j á t ; 
— a l a k á s m i z é r i á r ó l s z ó l ó ö s s z e á l l í t á s t ; 
— és s z e g e d i , a k ö z é p k o r r a l f o g l a l k o z ó t ö r t é n é s z e k k ö -

t e t é n e k r e c e n z i ó j á t a j á n l j u k o l v a s ó i n k f i g y e l m é b e . 

Ez a harc lesz-e a végső ? 
Négv é v e s z o k a t l a n u l k e m é n y t e . 

l ü n k volt . A h ó m e g a szé l közös 
e r ő v e l n a p o k r a m e g b é n í t o t t n é h á n y 
megvé t . O t t h o n v o l t a m é p p a p á m ó k -
nál , e g y d u n á n t ú l i f a l u b a n . H a t a l -
m a s h ó t o r l a s z o k a t ép í t e t t a tél . a k -
k o r á k a t , hogy a z á l l ami g a z d a s á g 
gérpej s e m b í r t a k ve lük . A z egy ik 
ke resz teződés t , m e l y e t egy d o m b t e -
t ő b e v á g t a k . te l jeser t be t eme t t e . 
A p á m é k a „ r u s z k i k a t " ké r t ék , hogy 
seg í t senek , n e k i k m é g i s n a g y o b b r u -
t i n j u k v a n a t é lben , m e g k o m o l y a b b 
gépeik . J ö t t e k is D u n a ú j v á r o s b ó l , 
n é h á n y U r á l hoz ta a t a k a r í t ó m a s i . 
n á k a t . m e l y e k i n k á b b e m i é k e z t e t t e k 
köko r szak i s zö rny re , s e m m i n t h u -
s z a d i k század i j á r m ű r e . 

A so fő r mosolygot t , e l m o n d t u k n é -
hányszor , hogy z d r a v s z t v u j t y e . t öb -
be t n e m i g e n t u d t u n k . E l v e z e t t ü k 
őke t a t e t t s z ínhe lyé re . N a g y n e h e -
zen m e g é r t e t t ü k , hogy a f e h é r h e g y 
a l a t t f o n t o s ke resz t eződés vo lna , az t 
k é n e k i s z a b a d í t a n i u k . A k i s k a t o n a 
moso lyogva ból in to t t , gépéve l l e m á -
szo t t a p la tó ró l , s nek igyü rkőzö t t . 

— Nem tudja áttörni — m o n d t a 
a p á m , ak ive l köze l rő l f i g y e l t ü k a 
m ű v e l e t e t . — Túl magas a hó, elka-
par a lánctalp. 

A s z ö r n y a z o n b a n ú j r a é s ű j r a 
h a r c b a indu l t . E l t e l t e g y f é l óra , 
v i s s z a ü l t ü n k a kocs iba , d i d e r e g t ü n k 
m á r . A z t á n ű j a b b t íz pe rc m ú l t á n , 
sokad ik n e k i f u t á s r a , a l á n c t a l p a s 
h i r t e l e n e l ő r e l e n d ü l t m a i d e l t ű n t a 
s z e m ü n k elől . Á t s z a k í t o t t a a f a l a t 
A v e z e t ő v i s s z a t o l a t o t t moso lyogva 
f e l é n k in t e t t , m i b ó l i n t o t t u n k . A k e -
r e s z t ú t e z e k u t á n s z i n t e g y e r e k j á -
t ó k n a k t ű n t , p i l l a n a t o k a i a t t m e g -
t i sz t í to t ta . 

M i r e d é l u t á n b e é r t ü n k a k ö z p o n t -
ba , o t t v o l t a k a t ö b b i e k , ők is s i k e r -
r e l j á r t a k . V o d k á t i t t unk , m e g f o r -

r ó teát , a z e m b e r e k l a p o g a t t á k a k a -
t o n á k há t á t , s az t h a j t o g a t t á k : s z p a . 
sz íba . 

N e k e m szemé lyesen n e m vo l t s e m -
mi b a j o m a s z o v j e t h a d s e r e g ide ig-
l enesen i t t á l lomásozó egységeivel . 
G y e r e k k o r o m b a n m i n d i g n a g y o n él-
vez tük , ha v o n u l t a k . N é h a m e g is 
á l l t ak , s z ó r a k o z t a k v e l ü n k egv k i -
c s i t e l m e n t ü k b e n k o n z e r v e k e t do-
bá l t ak . Mi sem értettük őket. ők se 
minket. Én s e m é r t e t t e m soha , m i -
k o r nagyanyám; m a g á b ó l k i k e l v e 
mesé l t e , hogy a r o h a d t r u s z k i k mi 
t r i inden t e l l o p t a k tő le a h á b o r ú 
a l a t t . Ezt n e k e m s o h a nem m a g y a -
r á z t á k el a fe lszabadí tóikról , ö t v e n -
h a t b a n m é g n e m é l t em. h a t v a n -
n y o l c b a n t ű i kicsi v o l t a m , hogy 
b á r m i r e i s emlékezzek . 

A s z o v j e t e k e t a k o n z e r v e t d o b á -
lok j e l en t e t t ék , m e g azok a t isz tek, 
a k i k n é h a e l j ö t t ek h o z z á n k v a d á s z -
ni. H á r o m pusz i t k a p t a m tő lük , de 
k i t a l á l t u k , hogy ez redes tő l f ö l f e l é 
n é g y e t a d n a k . A z t á n az t is ha l l o t -
t a m , hogy o r v v a d á s z n a k , gépp isz -
tollyal. t a n k k a l , hogy n é h a c s iná l -
n a k egv -egv f u r c s a k a r a m b o l t , a h o l 
m i n d i g a m a g y a r fé l a h ibás . Meg 
hogv s o k b a vannalk ők n e k ü n k a 
l a k t a n y á i k k a l m e g az, é l e lmezésük-
ke l . Persze , n e m te tszet t , hogy így 
k i v é t e l e z n e k ve lük , d e ez a z é r t a 
k o n z e r v e k h e z , m e g a z ú t k o t r á s h o z 
k é p e s t t á v o l i n a k t ű n t é s s e j t e l m e s -
n e k . 

Csak h e t v e n k i l e n c b e n k e z d t e m 
g y a n a k o d n i , hogy m é g s e m vol t r e n -
des dolog e l fog la ln i A f g a n i s z t á n t . 
A z t á n n y o l c v a n e g y b e n v i l á g o s a n 
m e g m o n d t á k a b e n n f e n t e s e k — a k -
k o r m á r én i s h a l l h a t t a m — Brezs-
nyev közö l t e Jaruzelskivel. hogv 
v a g y r e n d e t cs iná l o t thon . vagy 
m a j d ők bevonulnak. E m l é k s z e m : a 

F e k e t e - t e n g e r p a r t j á n vo l t a t a l á l -
kozó, t á n J a l t á b a n épp. Leony id I l -
j i c s s z é p h ó f e h é r , ké t soros t e n g e -
r é szö l töny t viselt . Az t is m o n d t á k 
e g y é b k é n t a z okosok, hogy o rd í to -
zo t t J a r u z e l s k i v e l n a g y o n fe l vo l t 
i ndu lva , s n e h e z e n é r t e t t e m , hogv 
e z az e m b e r , ak i e n n y i r e vá la sz té -
k o s a n öltözik, m i é r t r a g a d t a t j a e l 
m a g á t i l yen c s ú n y á n . 

J a r u z e l s k i é r t e t t a szóból , s így 
a lengyel g y e r e k e k n e k n e m k e l l e t t 
a m e g s z á l l ó k k a l b ra ty izn i . A dicső-
séges Vörös H a d s e r e g n e k p e d i g P o -
l ó n i á b a n n e m ke l l e t t t o r l a szoka t 
á t t ö r n i , p e d i g vo l t b e n n e g y a k o r l a -
tuk , s k o n z e r v e t s e dobá l t ak , hogy 
j ó e m l é k ü k m a r a d j o n a h e l y b é l i e k -
nek . 

M o n d o m , b e n n e m n i n c s s ö m m i 
i n d u l a t a z idegen h a d s e r e g el len, 
m e r t h o g y a z é l m é n y e i m m á s h o g y 
p r o g r a m o z t a k . K é s ő b b az t án , t apasz -
ta la t i ű ton . é r v e l é s h a t á s á r a j ö t t e m 
rá , k i k is ők. és m i é r t j ó n e k ü n k , 
h a e l m e n n e k . 

Most pe r s ze én is ö rü lök , b á r t a -
l á n kevésbé , m i n t a po l i t ikusok , k ik 
ö r ö m m e l u j j o n g t á k : v é g r e ismét 
szuverén állam leszünk, idegen e l -
n y o m ó k n e m ü l n e k a n y a k u n k r a . 
Kevésbé , m e r t s z k e p t i k u s a b b v a -
gyok. T ö r t é n e l m ü n k j á r a f e j e m b e n . 
Jó l t udom, hogv nálunk a felszaba-
dulást újabb megszállás szokta kö-
vetni. m e l y e t r e n d r e a f e l s z a b a d í t ó 
veze te t t . T ö r ö k u t á n osz t rák , n é m e t 
u t á n s zov je t . S mos t azon m o r f o n d í -
rozom. a s z o v j e t e k u t á n ki f o g n e -
k ü n k k o n z e r v e t dobá ln i , m e g ki öl t 
s z é p f e h é r t e n g e r é s z r u h á t , hogy 
m e g t é v e s s z e a gye rekeke t . 

Ezé r t ió vo lna , h a a k a d n a leg-
a l á b b n é h á n y felnőtt, ak ik ezt e l -
m a g y a r á z z á k . A k i k t u d a t o s í t j á k , 
hogy megsze rze t t f ü g g e t l e n s é g ü n k e t 
n e m lesz k e v é s b é k e s e r v e s megvé-
denünk. Hogy n e m ez a h a r c vo l t a 
végső. M c s t m é g összefogni h á t ! 

M a r o k T a m á s 

II kelet-európai 
pesszimizmus és a magyar 

felsőoktatás jövője 
Rektori székfoglaló 

a József Attila Tudományegyetemen 

Az e g y e t e m a u l á j á b a n t e g n a p d é l u t á n ü n n e p i ü l é s t 
t a r t o t t a J A T E t a n á c s a , a m e l y e n R ó n a - T a s A n d r á s r e k t o r 
— e g y r é g i h a g y o m á n y t f e l ú j í t v a — á t v e t t e C s á k á n y B é l a 
p r o r e k t o r t ó l a r e k t o r i j e l v é n y e k e t , é s s z é k f o g l a l ó b e s z é d é -
b e n v á z o l t a t u d o m á n y o s n é z e t e i t . A z ü n n e p s é g u t á n f o -
g a d á s t a d o t t a z e g y e t e m i t a n á c s a z i n t é z m é n y d o l g o z ó i 
k l u b j á b a n . A r e k t o r i s z é k f o g l a l ó b ó l r é s z l e t e k e t k ö z l ü n k : 

. . . Ké t ség te l en t a p a s z t a -
l a t u n k , hogy az o r s z á g n a k 
rossz a k ö z h a n g u l a t a , a m i 
igazából csak r é s z b e n é r t h e -
tő. Egy egyedü lá l l ó t ö r t é n e t i 
v á l t o z á s n a k v a g y u n k t anú i , 
és egysze r smind rész tvevői . 
O l y a n f o r r a d a l m i vá l t ozá s t 
t a p a s z t a l u n k , a m e l y e t a z el-
k ö v e t k e z e n d ő t ö r t é n e t í r á s 
c s e n d e s f o r r a d a l o m n a k , é s 
m i n d e n b i zonnya l rosszked-
vűen csendes forradalomnak 
fog nevezni . Az e u f ó r i a el i l -
l a n á s á t n e m a b i z a k o d ó d e -
rű , h a n e m a rosszkedv , a 
p e s s z i m i z m u s k ö v e t t e . . . 
I r o d a l m i és szociológiai e l e m -
zések s o r á v a l l ehe t b i zony í -
t a n i az t a t ényt , hogy f ü g -
g e t l e n ü l a t tó l , hogy a z egyén-
n e k i n k á b b b o r ú l á t ó v a g y 
d e r ű l á t ó a h a j l a m a , K e l e t -
E u r ó p á b a n , s így M a g y a r o r -
szágon is, a t á r s a d a l m i el-
vá r á s , a t á r s a d a l o m á l t a l j u -
t a l m a z o t t , vagy l ega l ább i s 

megva lós í t á sa . A sze l lemi 
a u t o n ó m i a u g y a n i s önál ló , 
k r e a t í v g o n d o l k o d á s t igé-
nye l . S a z e g y e t e m e k m é g 
n e m t a l á l t á k meg s z e r e p ü -
ket . N e m a l a k u l t ki, m e n y -
n y i b e n kel l b á r k i k á l t a l e lő-
í r t ok t a t á s i t e r v e k e t vég re -
h a j t a n i u k , vagy m e n n y i b e n 
s zabad a kezük és a f e j ü k , 
h o g y az öná l ló sze l lemi t e -
v é k e n y s é g „ t e r m é k e i v e l " j e -
l e n j e n e k m e g a d i p l o m á k 
p iaca in . 

Az i t t m e g j e l e n ő k o n f l i k -
t u s o k va lósak . Így p é l d á u l 
á l l a n d ó k o n f l i k t u s feszül a z 
a l k o t ó s z a b a d s á g és a s z ín -
v o n a l minőség i k ö v e t e l m é -
n y e közöt t . Ny i lvánva ló , 
hogy m i n é l n a g y o b b közös-
ség re a l a p u l az a u t o n ó m i a , 
(annál k i s e b b a z e sé lye a 
p r o v i n c i a l i z m u s n a k , a m i n ő -
ség he lyé re lépő loká l i s é r -
d e k e k n e k . Ezér t v a g y o k 

elfogadott magatartás meggyő 'éses híve 
a pesszimizmus. 

Ügy gondo lom, hogy e n n e k 
o k á t m e g l ehe t t a l á l n i a r é -
gió t á r s a d a l m i , gazdaság i 
s z e r k e z e t é b e n és t ö r t é n e l m i , 
k u l t u r á l i s h a g y o m á n y a i b a n . 
K e l e t - E u r ó p á r a egy hosszú 
t ö r t é n e l m i k o r s z a k ó t a j e l -
lemző, hogy a gazdaság tő-
keszegény vol t , s a t á r s a d a l -
m i t e r m é k e l o s z t á s á b a n a 
d ö n t ő sze repe t a z á l l a m j á t -
szot ta . Ez ped ig a z t ie lent i , 
hogy a z a d ó k f o n t o s a b b sze-
r epe t j á t s zo t t ak , m i n t a h i -
t e l Mi lyen m a g a t a r t á s t kö -
ve te l m e g egy o lyan t á r s a -
da lom, a m e l y b e n az a d ó a 
t ú l sú lyos? Az a d ó z ó az adóz-
t a tóva l s z e m b e n a k k o r szá-
m í t h a t e lőnyre , h a he lyze té t 
rossznak t u d j a beá l l í t an i . 
S z e m b e n azzal , ak i h i t e l t 
a k a r f e l v e n n i . . . 

. . . M i t l ehe t t enn i 1991-
ben a n n a k é r d e k é b e n , hogy 
a m a g y a r t á r s a d a l o m opt i -
m i s t á b b l egyen? Egye lő re 
k e v é s e m b e r v a n a b b a n a 
he lyze tben , hogy i n n o v a t í v 
v á l l a l k o z ó k é n t k ö z r e m ű k ö d -
j é k a b b a n , hogy n ö v e k e d j é k 
a tőke, j e l e n j é k meg h i t e l -
kén t , u g y a n a k k o r c s ö k k e n -
j en a z adó . Egy m á s i k l e h e -
tőség az, hogy m u n k á l k o d -
jék azon , hogy szü le s senek 
ű j a b b é s ű j a b b a u t o n ó m i á k . 
Az a u t o n ó m i á k f ü g g e t l e n s é -
ge sze l lemi , po l i t ika i és gaz-
daság i je l legű. A középkor i 
v á r o s a u t o n ó m i á j á n a k egyik 
t ű z h e l y e a z e g y e t e m volt . A 
19. s z á z a d b a n a z á l l a m 
ű j a b b e lő re tö rése , s a 20. 
század i to t á l i s á l l a m o k m e g -
tö r t ék az e g y e t e m e k a u t o -
n ó m i á j á t . De a 3. é v e z r e d 
r e m é n y e i n k s z e r i n t e g y b e n 
a to tá l i s á l l a m v é g e is. S h a 
e z így lesz, a k k o r a 21. szá-
zad a u t o n ó m közösségei kö-
zöt t 

kiemelkedő szerep jut 
az egyetemeknek. 

1991-ben M a g y a r o r s z á g o n 
t a l á n a l e g k ö n n y e b b az e g y e -
t e m po l i t ika i a u t o n ó m i á j á t 
m e g v a l ó s í t a n i . . . S o k k a l n e -
h e z e b b a sze l lemi a u t o n ó m i a 

az universitas 
gondolatának. 

Biz tonságos h á t t e r e t a z o n -
b a n c sak az e g y e t e m e s t u -
d o m á n y , a nemze tköz i t udo -
m á n y o s s á g í t é l e t e a d h a t . Az 
e g y e t e m sze l lemi a u t o n ó m i á -
ja n e m c s a k a központ i t e r -
vezés tő l va ló f ü g g e t l e n s é g e n 
múl ik , h a n e m a t tó l is, hogy 
az e g y e t e m e n be lü l m e n n y i -
r e t u d j á k to l e rá ln i é s segí-
t en i a k i s e b b m ű h e l y e k k i -
a l a k u l á s á t és s a j á t a u t o n ó -
m i á j á t . . . 

. . . Az e g y e t e m pol i t ika i 
é s sze l lemi a u t o n ó m i á j a t e r -
mésze t e sen n e m m a r a d h a t 
f ü g g e t l e n a z e g y e t e m g a z d a -
sági a u t o n ó m i á j á t ó l . 

A f ő h i b a t e r m é s z e t e s e n 
az o k t a t á s m e g e n g e d h e t e t l e -
n ü l a l ac sony r é szesedése a 
nemze t i j ö v e d e l e m b ő l , a 
m e g t e r m e l t haza i össz te r -
m é k b ő l , s a kö l t ségve tésbő l . 
M a g y a r o r s z á g o n a f e l s ő o k -
t a t á s r a a z összes á l l a m h á z -
t a r t á s i k i a d á s o k 1 s z á z a l é k a 
j u t o t t 1989-ben, a f e j l e t t o r -
szágok 6 s z á z a l é k f e l e t t ; 
a r á n y á v a l s z e m b e n . . . H a a 
k o r m á n y ezen n e m vá l toz t a t , 
m e g j ó s o l h a t ó b u k á s a , s a z is, 
'hogy e b b e n a b u k á s b a n a z 
e g y e t e m e k n e m kis s ze r epe t 
f o g n a k j á t szan i . H a v i szon t 
a k o r m á n y f e l i smer i , hogy 
ezen a p o n t o n is a r e n d s z e r t 
kel l m e g v á l t o z t a t n i , meg-
a l a p o z h a t j a a 21. század i 
M a g y a r o r s z á g o t . . . 

Az e g y e t e m i a u t o n ó m i a 
megva lós í t á sa , a k r e a t í v 
e g y e t e m t á m o g a t á s a , az 
e g y e t e m e k pol i t ika i , sze l lemi 
és gazdaság i f ü g g e t l e n s é g é -
n e k b iz tos í tása , n ö v e k v ő ré -
szesedés egy n ö v e k v ő g a z d a -
sági a l a p b ó l — a n n a k fe l i s -
meré se , hogy az egye t emek 
gazdaság i t á m o g a t á s a , a t á r -
s a d a l o m f e j l e s z t é s é b e fekte-
tett hitel t e r e m t h e t i m e g a 
j ö v ő r e v o n a t k o z ó o p t i m i z -
m u s u n k f e l t é t e l r e n d s z e r é t 

Ezt t e r m é s z e t e s e n n e m 
mások tó l k a p o t t a j á n d é k k é n t 
kel l v á r n u n k , h a n e m m a -
g u n k n a k kell k i k ü z d e n ü n k . 
E h h e z k é r e m e g y e t e m ü n k 
p o l g á r a i n a k t á m o g a t á s á t . 


